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שׂוֹן מֵחֲבֵרֶיךָ / תהילים פרק מה מֶן שָׂ שֶׁ
שאול יונתן וינגורט

כאשר יש לנו את העושר והטוב, צריך להזהיר אותנו מפני החיבור עם 

הרע. הסיבה לכך שה' נותן לנו מלכות, היא מפני אהבת הצדק ושנאת 

הרשע. חיבור לא טוב, עלול להוביל גם אותנו למקומות לא טובים.

ים לִבְנֵי קֹרַח נִּ שַׁ חַ עַל שֹׁ )א( לַמְנַצֵּ

יר יְדִידֹת. יל שִׁ כִּ מַשְׂ

בָר טוֹב י דָּ )ב( רָחַשׁ לִבִּ

י לְמֶלֶךְ אֹמֵר אָנִי מַעֲשַׂ

לְשׁוֹנִי עֵט סוֹפֵר מָהִיר.

נֵי אָדָם )ג( יָפְיָפִיתָ מִבְּ

פְתוֹתֶיךָ שִׂ הוּצַק חֵן בְּ

רַכְךָ אֱ־להִֹים לְעוֹלָם. ן בֵּ עַל כֵּ

בּוֹר ךָ עַל יָרֵךְ גִּ )ד( חֲגוֹר חַרְבְּ

הוֹדְךָ וַהֲדָרֶךָ.

בַר אֱמֶת )ה( וַהֲדָרְךָ צְלַח רְכַב עַל דְּ

וְעַנְוָה צֶדֶק וְתוֹרְךָ נוֹרָאוֹת יְמִינֶךָ.

נוּנִים יךָ שְׁ )ו( חִצֶּ

לוּ יךָ יִפְּ חְתֶּ ים תַּ עַמִּ

לֶךְ. לֵב אוֹיְבֵי הַמֶּ בְּ

סְאֲךָ אֱ־להִֹים עוֹלָם וָעֶד )ז( כִּ

בֶט מַלְכוּתֶךָ. ר שֵׁ בֶט מִישֹׁ שֵׁ

ע נָא רֶשַׁ שְׂ דֶק וַתִּ )ח( אָהַבְתָּ צֶּ

יר יְדִידֹת, כלומר: מזמור  יל שִׁ כִּ זה של בני קרח הוא מַשְׂ

מבוסס על שיר שהיה קיים קודם לכן, כנראה על 

חַ  ידידיה, הוא שלמה המלך )ראו את מזמור מב, שגם כותרתו היא: לַמְנַצֵּ

יל לִבְנֵי קֹרַח, והוא מבוסס על מזמור מג של דוד המלך(. כִּ מַשְׂ

)ג־ח.  החלק הראשון במזמור מדבר על משיחתו של שלמה המלך 

57 מילים(. לאחר החלק השני של המזמור )ט־טז. 64 מילים(, המדבר 

נוספת  פונה המשורר פעם  כאילו  על מפגש של המלך עם אשה, 

יתֵמוֹ  שִׁ תְּ בָנֶיךָ,  יִהְיוּ  אֲבֹתֶיךָ  חַת  תַּ יז(:  )פסוק  אותו  ומברך  לשלמה 

כָל הָאָרֶץ. בכך, הושוו שני חלקי המזמור, והחלק הראשון  רִים בְּ לְשָׂ
עם הפסוק הזה כולל 65 מילים.

ראשית, נעיין בקשר בין המזמור שלנו לשלמה המלך.

ה'  וברכת  האדם,  בני  לשאר  המלך  את  משווים  המזמור  בתחילת 

פְתוֹתֶיךָ,  שִׂ נֵי אָדָם, הוּצַק חֵן בְּ מובילה לדיבורו מלא החן: יָפְיָפִיתָ מִבְּ

רַכְךָ אֱ־להִֹים לְעוֹלָם. ן בֵּ עַל כֵּ

בספר מלכים )מל"א ג, ה־יד( מסופר על כך שא־להים אמר לשלמה: 

הִמְלַכְתָּ אֶת  ה  אַתָּ אֱ־להָֹי,  ה ה'  וְעַתָּ לָךְ, והוא ביקש:  ן  אֶתֶּ מָה  אַל  שְׁ

וְנָתַתָּ   ... וָבֹא  צֵאת  אֵדַע  לאֹ  קָטֹן  נַעַר  וְאָנֹכִי  אָבִי,  וִד  דָּ חַת  תַּ ךָ  עַבְדְּ

י מִי יוּכַל  כִּ ין טוֹב לְרָע,  בֵּ ךָ לְהָבִין  פֹּט אֶת עַמְּ ךָ לֵב שֹׁמֵעַ לִשְׁ לְעַבְדְּ

יתִי  ה עָשִׂ ה. וה' עונה לשאלתו, ואומר: הִנֵּ בֵד הַזֶּ ךָ הַכָּ פֹּט אֶת עַמְּ לִשְׁ

לְפָנֶיךָ,  הָיָה  לאֹ  מוֹךָ  כָּ ר  אֲשֶׁ וְנָבוֹן  חָכָם  לֵב  לְךָ  י  נָתַתִּ ה  הִנֵּ דְבָרֶיךָ,  כִּ

וּמִצְוֹתַי  י  חֻקַּ מֹר  לִשְׁ דְרָכַי  בִּ לֵךְ  תֵּ וְאִם   ... מוֹךָ.  כָּ יָקוּם  לאֹ  וְאַחֲרֶיךָ 

י אֶת יָמֶיךָ. ברכת ה' מתאימה מאוד  וִיד אָבִיךָ וְהַאֲרַכְתִּ ר הָלַךְ דָּ אֲשֶׁ כַּ



לתיאור המזמור שלנו.

וַהֲדָרֶךָ.  כהוֹדְךָ  ירכו של שלמה  על  החרב  גם מתוארת  לחינם  ייתכן, שלא 

אַלְתָּ נֶפֶשׁ אֹיְבֶיךָ, ובימי  חרבו של שלמה איננה משמשת למלחמות, שכן לאֹ שָׁ

שלמה לא היו מלחמות, בקשתו מה' קשורה לכך שהוא יוכל לדון דין אמת, 

ט, וכך נאמר במזמור שלנו: וַהֲדָרְךָ צְלַח רְכַב עַל  פָּ מֹעַ מִשְׁ ךָ הָבִין לִשְׁ אַלְתָּ לְּ וְשָׁ

בַר אֱמֶת, וְעַנְוָה צֶדֶק וְתוֹרְךָ נוֹרָאוֹת יְמִינֶךָ. מהפסוק שלנו מביאה הגמרא  דְּ
)שבת סג, א( מקור לשיטת רבי אליעזר, שכלי המלחמה הם תכשיטים — אמר 

לו אביי לרב דימי וכו': מהו טעמו של רבי אליעזר שאמר תכשיטין הן לו? 

בּוֹר, הוֹדְךָ וַהֲדָרֶךָ. ךָ עַל יָרֵךְ גִּ שכתוב: חֲגוֹר חַרְבְּ

יוצא  אין מקרא  תורה,  בדברי  נדרש  זה  הגמרא ממשיכה, שעל אף שפסוק 

מידי פשוטו. וכך אמר לו רב כהנא למר בריה דרב הונא: האי בדברי תורה 

כתיב! — אמר לו: אין מקרא יוצא מידי פשוטו. בפשוטו של מקרא, חרבו של 

שלמה לא שימשה רק ליופי, והפעם היחידה בה אנו פוגשים את חרבו של 

שלמה במקרא היא כחרב המסייעת למשפט. וכך מסופר על משפט שלמה 

ת, וְזֹאת אֹמֶרֶת  נִי הַחַי וּבְנֵךְ הַמֵּ לֶךְ: זֹאת אֹמֶרֶת זֶה בְּ אמֶר הַמֶּ )מל"א ג, כג־כח(: וַיֹּ

לֶךְ.  בִאוּ הַחֶרֶב לִפְנֵי הַמֶּ לֶךְ: קְחוּ לִי חָרֶב, וַיָּ אמֶר הַמֶּ ת וּבְנִי הֶחָי. וַיֹּ נֵךְ הַמֵּ לאֹ כִי בְּ

הַחֲצִי  וְאֶת  לְאַחַת  הַחֲצִי  אֶת  וּתְנוּ  נָיִם,  לִשְׁ הַחַי  לֶד  הַיֶּ אֶת  זְרוּ  גִּ לֶךְ:  הַמֶּ אמֶר  וַיֹּ

נָהּ,  בְּ עַל  רַחֲמֶיהָ  נִכְמְרוּ  י  כִּ לֶךְ,  הַמֶּ אֶל  הַחַי  נָהּ  בְּ ר  אֲשֶׁ ה  הָאִשָּׁ אמֶר  וַתֹּ לְאֶחָת. 

ם  מִיתֻהוּ. וְזֹאת אֹמֶרֶת: גַּ לוּד הַחַי, וְהָמֵת אַל תְּ נוּ לָהּ אֶת הַיָּ י אֲדֹנִי, תְּ אמֶר: בִּ וַתֹּ

לוּד הַחַי, וְהָמֵת לאֹ  נוּ לָהּ אֶת הַיָּ אמֶר: תְּ לֶךְ וַיֹּ עַן הַמֶּ זֹרוּ. וַיַּ לִי גַם לָךְ לאֹ יִהְיֶה, גְּ

רְאוּ  וַיִּ לֶךְ,  פַט הַמֶּ ר שָׁ ט אֲשֶׁ פָּ שְׁ רָאֵל אֶת הַמִּ מְעוּ כׇל יִשְׂ שְׁ וַיִּ תְמִיתֻהוּ הִיא אִמּוֹ. 

ט. פָּ קִרְבּוֹ לַעֲשׂוֹת מִשְׁ י חׇכְמַת אֱ־להִֹים בְּ י רָאוּ כִּ לֶךְ, כִּ נֵי הַמֶּ מִפְּ

א ה' לְמֶלֶךְ  סֵּ למֹֹה עַל כִּ ב שְׁ שֶׁ דווקא על שלמה המלך מסופר )דבה"א כט, כג( וַיֵּ

רָאֵל, ומתאים מה שנאמר בפרקנו:  ל יִשְׂ מְעוּ אֵלָיו כָּ שְׁ צְלַח וַיִּ וִיד אָבִיו וַיַּ חַת דָּ תַּ

בֶט מַלְכוּתֶךָ. בֶט מִישֹׁר שֵׁ סְאֲךָ אֱ־להִֹים עוֹלָם וָעֶד, שֵׁ כִּ

כיוון שהם היו "מלך בן מלך",  יהודה לא משחו כמלכי ישראל,  את מלכי 

ורק כאשר התעוררה מחלוקת היה צריך למשוח את המלך, וכך נאמר בגמרא 

את  משחו  מה  מפני  תאמר:  ואם  מלך;  בן  מלך  מושחים  ואין  ב(  יא,  )הוריות 

שלמה? מפני מחלוקתו של אדוניה, ואת יואש — מפני עתליה, ואת יהואחז 

— מפני יהויקים, שהיה גדול ממנו שתי שנים. אם כן, מתאים לשלמה המלך 

שׂוֹן  מֶן שָׂ חֲךָ אֱ־להִֹים אֱ־להֶֹיךָ, שֶׁ ן מְשָׁ ע, עַל כֵּ נָא רֶשַׁ שְׂ דֶק וַתִּ הפסוק: אָהַבְתָּ צֶּ

מֵחֲבֵרֶיךָ.

של  ודיבור  משכב[,  למשגל,  המוכנה  ]=אשה  שגל  מתאר  המזמור  המשך 

הנשים  שמתוך  נראה,  אָזְנֵךְ.  י  וְהַטִּ וּרְאִי  בַת  מְעִי  שִׁ בת:  לאותה  המשורר 

המרובות שהיו עם שלמה, ניתן בכל זאת להצביע על אשה מסוימת, לאור 

שמכוונים  נראה  גְדֹתֶיךָ,  בִּ ל  כָּ קְצִיעוֹת  וַאֲהָלוֹת  מֹר   — במזמור  התיאורים 

י(  י,  )מל"א  מִים. ועליה מסופר  שָׂ בְּ אִים  נֹשְׂ ים  מַלִּ גְּ למלכת שבא, שהגיעה עם 

ה מְאֹד וְאֶבֶן יְקָרָה, לאֹ בָא  מִים הַרְבֵּ וּבְשָׂ ר זָהָב  כַּ כִּ רִים  לֶךְ מֵאָה וְעֶשְׂ ן לַמֶּ תֵּ וַתִּ

חֲךָ אֱ־להִֹים אֱ־להֶֹיךָ ן מְשָׁ עַל כֵּ

שׂוֹן מֵחֲבֵרֶיךָ. מֶן שָׂ שֶׁ

)ט( מֹר וַאֲהָלוֹת

גְדֹתֶיךָ ל בִּ קְצִיעוֹת כָּ

ן מִן הֵיכְלֵי שֵׁ

חוּךָ. מְּ י שִׂ מִנִּ

רוֹתֶיךָ יִקְּ נוֹת מְלָכִים בְּ )י( בְּ

כֶתֶם אוֹפִיר. גַל לִימִינְךָ בְּ בָה שֵׁ נִצְּ

י אָזְנֵךְ מְעִי בַת וּרְאִי וְהַטִּ )יא( שִׁ

ךְ וּבֵית אָבִיךְ. כְחִי עַמֵּ וְשִׁ

י הוּא אֲדֹנַיִךְ לֶךְ יָפְיֵךְ כִּ )יב( וְיִתְאָו הַמֶּ

חֲוִי לוֹ. תַּ וְהִשְׁ

ירֵי עָם. נַיִךְ יְחַלּוּ עֲשִׁ מִנְחָה פָּ )יג( וּבַת צֹר בְּ

נִימָה ה בַת מֶלֶךְ פְּ בוּדָּ ל כְּ )יד( כָּ

הּ. צוֹת זָהָב לְבוּשָׁ בְּ שְׁ מִמִּ

לֶךְ )טו( לִרְקָמוֹת תּוּבַל לַמֶּ

תוּלוֹת אַחֲרֶיהָ רֵעוֹתֶיהָ מוּבָאוֹת לָךְ. בְּ

מָחֹת וָגִיל שְׂ )טז( תּוּבַלְנָה בִּ

הֵיכַל מֶלֶךְ. בֹאֶינָה בְּ תְּ

חַת אֲבֹתֶיךָ יִהְיוּ בָנֶיךָ )יז( תַּ

כָל הָאָרֶץ. רִים בְּ יתֵמוֹ לְשָׂ שִׁ תְּ

ר וָדֹר כָל דֹּ מְךָ בְּ ירָה שִׁ )יח( אַזְכִּ

ים יְהוֹדֻךָ לְעֹלָם וָעֶד. ן עַמִּ עַל כֵּ
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למֹֹה. לֶךְ שְׁ בָא לַמֶּ ת שְׁ ר נָתְנָה מַלְכַּ ם הַהוּא עוֹד לָרבֹ אֲשֶׁ כַבֹּשֶׂ

מלכת שבא לא התחתנה עם שלמה, והיא לא היתה משלש מאות נשיו ולא 

ניתן לכנות אותה  משבע מאות פילגשיו, אך האם שלמה שכב אתה? האם 

שגל הניצבת לימין המלך? הדבר איננו מפורש בכתוב, אך נאמר )מל"א י, יג( 

ודרשו חכמים  אָלָה,  שָׁ ר  אֲשֶׁ חֶפְצָהּ  ל  כָּ אֶת  בָא  שְׁ ת  לְמַלְכַּ נָתַן  למֹֹה  שְׁ לֶךְ  וְהַמֶּ

)נדפס ברש"י, על אף שזה כנראה לא פירוש שלו(: בא אליה ונולד ממנה נבוכדנצר, 

והחריב הבית.

ן מתאים לכסא אותו עשה שלמה מיד לאחר  שֵׁ הֵיכְלֵי  מִן  התיאור במזמור: 

ן  שֵׁ א  סֵּ כִּ לֶךְ  הַמֶּ עַשׂ  וַיַּ המפגש, ועליו ישב שלמה באומרו את דברי החכמה: 

מִנְחָה  כֶתֶם אוֹפִיר, ולאחר מכן: וּבַת צֹר בְּ הוּ זָהָב מוּפָז. והלשון: בְּ דוֹל וַיְצַפֵּ גָּ

ירֵי עָם, מתאימה לתיאור מה שבא בנוסף למה שהביאה מלכת  נַיִךְ יְחַלּוּ עֲשִׁ פָּ
א זָהָב מֵאוֹפִיר,  ר נָשָׂ שבא, מחירם מלך צור )מל"א י, יא־יג(: וְגַם אֳנִי חִירָם אֲשֶׁ

עֲצֵי  אֶת  לֶךְ  הַמֶּ עַשׂ  וַיַּ יְקָרָה.  וְאֶבֶן  מְאֹד  ה  הַרְבֵּ ים  אַלְמֻגִּ עֲצֵי  מֵאֹפִיר  הֵבִיא 

רִים. ואם כן, ייתכן  ָ לֶךְ, וְכִנֹּרוֹת וּנְבָלִים לַשּׁ ים מִסְעָד לְבֵית ה' וּלְבֵית הַמֶּ הָאַלְמֻגִּ

שהשגל הניצבת לימין המלך, עמדה מימין לכסא.

ובכל זאת, המזמור עדיין חסר. אם נפרש אותו רק על שלמה המלך, עדיין לא 

ברור הדיבור לאותה הבת )גם אם נזהה אותה כמלכת שבא(. ונראה, שכאן צריך 

המשכיל להבין עם איזו בת דברו בני קרח, ומה הם הרויחו בכך שהם בנו את 

המזמור על בסיס המזמור הקדום? מה חשוב להם לומר למלך? מיהי השגל 

שניצבת לימינו של המלך? מדוע צריך המשורר לדבר עם הבת? ומדוע היא 

צריכה לשכוח את עמה ובית אביה? ובעיקר — מדוע צריך לשורר על חתונת 

המלך? הרי כל מלך מתחתן, ומדוע צריך היה המשורר לפתוח ולומר: אֹמֵר 

בָר טוֹב? י דָּ י לְמֶלֶךְ, וממה הוא חושש כאשר הוא פותח: רָחַשׁ לִבִּ אָנִי מַעֲשַׂ

נראה, שמתוך תולדות יהושפט מלך יהודה, כפי שהם כתובים בספר מלכים, 

ובהרחבה בספר דברי הימים, נוכל לעמוד על משמעות המזמור.

דָוִד  עֵינֵי ה' כְּ ר בְּ שָׁ אסא אביו של יהושפט היה מלך שברוב הזמן עשה את הַיָּ

ים  לוֹשִׁ נַת שְׁ שְׁ חֱלֶא אָסָא בִּ אָבִיו, ומלך עשרות שנים, אך כך נאמר על סופו: וַיֶּ

י  כִּ ה'  אֶת  דָרַשׁ  לאֹ  חָלְיוֹ  בְּ וְגַם  חָלְיוֹ,  לְמַעְלָה  עַד  רַגְלָיו  בְּ לְמַלְכוּתוֹ  ע  וָתֵשַׁ

רֻהוּ  קְבְּ עִים וְאַחַת לְמָלְכוֹ. וַיִּ נַת אַרְבָּ שְׁ מָת בִּ ב אָסָא עִם אֲבֹתָיו וַיָּ כַּ שְׁ רֹפְאִים. וַיִּ בָּ

מִים וּזְנִים  שָׂ א בְּ ר מִלֵּ ב אֲשֶׁ כָּ שְׁ מִּ יבֻהוּ בַּ כִּ שְׁ וִיד, וַיַּ עִיר דָּ רָה לוֹ בְּ ר כָּ בְקִבְרֹתָיו אֲשֶׁ

דוֹלָה עַד לִמְאֹד. והנה, הבשמים  רֵפָה גְּ רְפוּ לוֹ שְׂ שְׂ ה, וַיִּ מִרְקַחַת מַעֲשֶׂ חִים בְּ מְרֻקָּ

וַאֲהָלוֹת. ייתכן, שהבגדים ששרפו  מֹר  שמלוים את התחלת המלך בפרקנו: 

באותה שריפה גדולה עד למאוד, הם הבגדים עליהם נאמר במזמור שלנו: 

גְדֹתֶיךָ. ל בִּ קְצִיעוֹת כָּ

עַל  ק  תְחַזֵּ וַיִּ יו  חְתָּ תַּ נוֹ  בְּ פָט  יְהוֹשָׁ מְלךְֹ  וַיִּ נאמר:  אסא,  של  בנו  יהושפט,  על 

אֶרֶץ יְהוּדָה וּבְעָרֵי  ן נְצִיבִים בְּ תֵּ צֻרוֹת, וַיִּ כָל עָרֵי יְהוּדָה הַבְּ ן חַיִל בְּ תֶּ רָאֵל. וַיִּ יִשְׂ

וִיד אָבִיו  דַרְכֵי דָּ י הָלַךְ בְּ פָט, כִּ ר לָכַד אָסָא אָבִיו. וַיְהִי ה' עִם יְהוֹשָׁ אֶפְרַיִם אֲשֶׁ

שׂוֹן מֵחֲבֵרֶיךָ › פרק מ״ה › שיעורים בספר תהילים מֶן שָׂ שֶׁ �3



וְלאֹ  הָלָךְ,  וּבְמִצְוֹתָיו  רָשׁ  דָּ אָבִיו  לֵא־להֵֹי  י  כִּ עָלִים.  לַבְּ דָרַשׁ  וְלאֹ  הָרִאשֹׁנִים, 

פָט,  נוּ כָל יְהוּדָה מִנְחָה לִיהוֹשָׁ תְּ יָדוֹ, וַיִּ מְלָכָה בְּ כֶן ה' אֶת הַמַּ רָאֵל. וַיָּ ה יִשְׂ מַעֲשֵׂ כְּ

וְאֶת  מוֹת  הַבָּ אֶת  הֵסִיר  וְעוֹד  דַרְכֵי ה',  בְּ לִבּוֹ  הּ  גְבַּ וַיִּ לָרבֹ.  וְכָבוֹד  ר  עֹשֶׁ וַיְהִי לוֹ 

רִים מִיהוּדָה. כמו על שלמה, שהיה שלום בימיו, מסופר בתחילת מלכותו  הָאֲשֵׁ

ר סְבִיבוֹת יְהוּדָה, וְלאֹ  ל מַמְלְכוֹת הָאֲרָצוֹת אֲשֶׁ חַד ה' עַל כָּ של יהושפט: וַיְהִי פַּ

פָט. נִלְחֲמוּ עִם יְהוֹשָׁ

ליהושפט היה עושר וכבוד לרוב, ואולי מתוך כך הוא התחתן עם אחאב מלך 

ישראל. כלומר, בנו של יהושפט מלך יהודה )יורם(, היה נשוי לבתו של אחאב 

וְיֶתֶר  )מל"א כב, לט(:  וכך כתוב  )עתליה(. לאחאב היו היכלי שן,  מלך ישראל 

נָה, הֲלוֹא  ר בָּ נָה וְכָל הֶעָרִים אֲשֶׁ ר בָּ ן אֲשֶׁ ֵ ה וּבֵית הַשּׁ ר עָשָׂ בְרֵי אַחְאָב וְכָל אֲשֶׁ דִּ

רָאֵל. מן היכלי שן יצא יהושפט,  מִים לְמַלְכֵי יִשְׂ בְרֵי הַיָּ תוּבִים עַל סֵפֶר דִּ הֵם כְּ

ובנות מלכים הגיעו להתחתן איתו.

י  מְעִי בַת וּרְאִי וְהַטִּ מה המשורר אומר לבת המלך אחאב שבאה להתחתן? שִׁ

וּבֵית אָבִיךְ. כלומר, אם תעזבי את בית אביך, ותצטרפי  ךְ  עַמֵּ כְחִי  וְשִׁ אָזְנֵךְ, 
לגמרי לבית יהודה, הרי שהנישואין יעלו יפה. ואולם, בפועל כתוב על יורם 

ת אַחְאָב  י בַּ ית אַחְאָב, כִּ ר עָשׂוּ בֵּ אֲשֶׁ רָאֵל כַּ דֶרֶךְ מַלְכֵי יִשְׂ לֶךְ בְּ )דבה"ב כא, ו(: וַיֵּ

עֵינֵי ה'. אותה בת, במקום לקרב את בית ישראל  עַשׂ הָרַע בְּ ה, וַיַּ ָ הָיְתָה לּוֹ אִשּׁ

לבית יהודה, הפכה את בית יהודה להיות כבית ישראל.

בני קרח במזמור שעשו אמרו למלך יהושפט: אנו מקווים שהבת של אחאב, 

שאתה מכניס לביתך, תהיה רק כמלכת שבא, שמתפעלת ממה שקורה אצלך, 

ואולם, אם  בָר טוֹב.  דָּ י  לִבִּ רָחַשׁ  זה:  רע, במקרה  היא לא מביאה איתה  אך 

ומהחיבור אל  להיזהר מפניה  בית אביה, עלינו  חלילה הבת לא תשכח את 

ע, ואז תתקיים התפילה  נָא רֶשַׁ שְׂ דֶק וַתִּ הרע, ולוואי שיתקיים גם בך אָהַבְתָּ צֶּ

הלב,  רחישת  התרחשה  לא  הלב,  לצער  בָנֶיךָ.  יִהְיוּ  אֲבֹתֶיךָ  חַת  תַּ לשלמה: 

ובפועל — החיבור עם בית אחאב הוביל לדברים לא טובים, אך המזמור עומד 

בפנינו כתפילה לעתיד טוב. 
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 או חפשו באפליקציות הפודקאסטים 

״שיעורים בספר תהילים״.


